RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1893. Forsta Kammaren. N:o 25.

Onsdagen den 12 april, e. m.

Kammaren sammantridde kl. 7 e. m.

Anmildes och bordlades konstitutionsutskottets memorial n:o 24,
angdende fullbordad granskning af de i statsridet forda protokoll.

Foredrogs och hénvisades till statsutskottet Kongl. Maj:ts under
sammantridet pi formiddagen aflemnade nidiga proposition till Riks-
dagen angfende dodande af inteckningar i Norbergs jernviig.

Upplastes foljande till kammaren inkomna protokoll:

Ar 1893 den 12 april sammantridde de valmin, som af kam-
rarne fAtt 1 uppdrag att utse Riksdagens fullmégtige i riksbanken
jemte deras suppleanter for att i anledning deraf att vice hirads-
hofdingen m, m, Christian Axel Weinberg, som vid innevarande riks-
dag utsetts till andre suppleant i riksbankens styrelse, afsagt sig nimnda
uppdrag, foretaga val af en suppleant for fullmigtige; och befans
efter valforrittningens slut hafva dertill blifvit utsedd:

grosshandlaren Hjalmar Horngren ................... med 44 roster.
C. E. Casparsson. Fr. von Strokirch.
Anders Persson. Wilh. Walldén.

Detta protokoll lades till handlingarna; och skulle Riksdagens
kanslideputerade genom utdrag af kammarens protokoll underrittas
om ifrigavarande val med anmodan att lita uppsitta och till kam-
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rarne ingifva forslag dels till forordnande for den senast valde, dels
ock till skrifvelse till Kongl. Maj:t med anmélau om valet, &fvensom
for att iakttagas vid riksdagsbeslutets uppsittande.

Justerades fyra protokollsutdrag for denna dag.

Fortsattes foredragningen af konstitutionsutskottets utlitande n:o 14,
i anledning af vickta motioner, innefattande forslag till dels dndrad
lydelse af §§ 1, 4, 5, 7 och 12 i den mellan Sverige och Norge upp-
rittade riksakt, dels ock dermed sammanbingande dndringar i rege-
ringsformen, riksdagsordningen och tryckfrihetsforordningen.

Herr Alin: Om jag icke misstager mig, yttrades under formid-
dagens diskussion af en talare pd kristianstadslinsbinken, att konstitu-
tionsutskottets foreliggande utlétande vore si pass obetydligt till inne-
hillet, att det icke egnade sig att motivera en sidan diskussion som den,
hvilken under formiddagen egt rum. Jag vill gent emot detta yttrande
erinra om, att hvad som hiir foreligger dr icke blott detta utldtande,
utan #fven den motion, som dertill gifvit anledning, en motion som
utgor forsta forsoket att efter utrikesministerns bekanta uttalande till
statsridsprotokollet den 14 januari detta ir tiliimpa den grundsats
med afseende p& ordnandet af forhillandet mellan Sverige och Norge,
som i detta uttalande blifvit angifven. Men det 4r ur en annan syn-
punkt som ifrfigavarande motion for mig har sin egentliga betydelse.
Den synes mig vara ett nytt uttryck for behofvet att soka forbattra
ofverenskommelserna rorande unionen mellan Sverige och Norge icke
genom partiella forindringar, utan genom att foretaga forindringarna
i sammanhang med hvarandra och lita dem utmynna i en allmin
revision af unionsstadgandena. Uttryck for det behotvet har man
erhillit vid olika tillfillen. Jag erinrar om det med anledning af norska
Stortingets adress af 1837 fattade beslutet om tillsittande af 1839 &rs
unionskomité. Jag erinrar om svenska Riksdagens skrifvelse af 1860
med anbllan om en fullstiindig revision af stadgandena for {oreningen.
Jag erinrar om tillsittandet af den kowiié, hvars utlitande afgafs
1867 och inneholl ett fullstindigt forslag till ny foreningsakt. Jag
erinrar ock om det forslag om riksaktens revision, som vicktes vid
1891 4rs riksdag och foranledde konstitutionsutskottet att nidstan en-
hélligt uttala behofvet af att en dnda pd slitningarna mellan de begge
folken, si vidt den mojligen kunde beredas genom foréndringar i
gillande konstitutionella bestimmelser, soktes i en allmén revision af
unionsstadgauodena.

Det ar ganska tydligt, hvar orsaken ligger till detta behof och
till de uttryck detta behof vid olika tillfillen erhéllit. Den ligger
ytterst deri, att de begge folken, d& de ingingo i unionen, gjorde det
med helt olika uppfattning af sjelfva grunden for denna union.
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Denna olikhet i uppfattning lyckades man icke undanrédja, utan
man sikte 6fverskyla den genom att vid forbandlingarna rérande unions-
kontraktet anvinda uttiyck af den beskaffenhet, att de kunde forena
de bdda motsatta uppfattningarne, ett forfaringssitt, som naturligtvis
under tidernas lopp méiste framkalla slitningar, i det att hvardera upp-
fattningen méiste soka att under tillimpningen af unionsbestimmelserna
gora sig gillande. Denna olikhet i uppfattning har ocksi under den
toljande tiden framtridt p& tlera omréden.

Den har visat sig t. ex. deri, att, medan man & den ena sidan
sokt gira gilllande den uppfattning af hvad som &r unionella bestim-
melser, hvilken fick ett uttryck i Riksdagens skrifvelse till Konungen
den 2 april 18060, hvari anhilles, att i sammanhang med frigan om
revision af riksakten dfven méitte sittas frigan rorande sanktionen af
den &éndring i norska grundlagen, som norska stortinget beslutit rorande
stithillareembetet, har man & andra sidan sokt géra gillande den
dsigt, som uttalas i Stortingets skrifvelse den 23 april samma &r, hvari
med mycken bestimdhet framhilles, att den enda lag, som fir anses
innebélla unionella bestdmmelser af konstitutionel natur, ar riksakten,

I néimnda olikhet i utgingspunkt har man ocksi ytterst att soka
killan till de angrepp, som i synnerhet under senare tid hafva rigtats
mot sjelfva principen for upionen, den nemligen, enligt hvilken de
bida folken, som i friga om inre angeldgenheter skola vara oberoende
af hvarandra, i forbillande till frimmande mngter skola utgira en
enhet, Detta fr en grundsats, som icke finnes pa detta sitt for-
mulerad i sjelfva de unionella 6fverenskommelserna, men som alldeles
osokt framgér af en sammaustillning af dessa Gfverenskommelsers
innehdll, sirskildt af de bestimmelser, som réra forhllandet till frim-
mande magter. Den fick dret efter riksaktens antagande ett fullodigt
uttryck 1 en officiel framstillning frin den svenske ambassadéren i
Petersburg till ryska regeringen, en framstillning, som, d& den for-
skrifver sig frin en tid, d4 man i Sverige hade fitt sirskild anled-
ning att tinka p& den rittsliga naturen af unionen och underkasta
den en undersékning, och, d& den afgafs till en magt, som med hénsyn
till unionens tillkomst spelat en sddan rol som Ryssland, kan gora
ansprdk pd en viss sirskild betydelse, hvadan jag skall anh8lla att
hir f& uppldsa den punkt, som innehdller det ifrigavarande uttrycket.
Den lyder si: “de bada rikena #ro forenade under en och samma
konung: de utgdra en och samma statskropp, fullt sammansluten och
homogen 1 alla yttre forhdllanden, men de aro helt och h&llet oberoende
af hvarandra i alla legislativa och administrativa forhallanden* (Les
deux Royaumes sont unis sous un seul et méme Roi: ils forment un
seul et méme corps politique, parfaitement cohérent et homogéne sous
tous les rapports extérieurs, mais ils sont enti¢rement indépendants
I'un de Pautre sous tous les rapports législatifs et administratifs,)

De forsok att uppliifva eller forsvaga denna princip for foreningen,
som sirskildt under senaste tiden framtridt, leda, som sagdt, enligt
min mening sitt upphof frin den motsats i uppfattningen af sjelfva
grunden for fireningen, hvarmed de bida folken intridde i densamma.
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Det torde dock, med den lydelse som de unionella Gfverenskommel-
serna 1 vissa punkter hafva vara pitagligt, att denna princip dr si
fastslagen och har erlidllit ett sd otvetydigt uttryck i unions-kontraktet,
att det icke borde kunna komma i frdga att, s& vida man haller p§
foreningens idé, soka att rubba den och &Annu mindre soka rubba den
genow ensidigt beslut af den ena parten. Jag vill erinra om det ut-
tryck, hvarmed bada rikena i 20 § af norska grundlagen och i 4 §
af riksakten betecknas 1 forhdllande till frimmande magter, nemligen
ordet “staten®. Ett starkare och bestdmdare uttryck for unionens
ifrigavarande princip in detta kan man svdrligen finna, och det borde
ocksd vara tillfyllestgorande.

Jag ber att i sammanhang hirmed fi yttra nigra ord med af-
seende pd en annan af de unionella principerna, som #nnu mer &n
den senast ndmnda varit toremdl for angrepp och forsok till &ndring,
nemligen den, enligt hvilken ledningen af de begge rikenas yttre ange-
ligenheter skall tillkomma Sverige. Jag gir det i detta sammanhang
derfor, att de aftal, 1 {6ljd af hvilka denna ledning utéfvas af Sverige,
aro sfdana, att de borde gora denna sak i riittsligt hinseende full-
komligt eller i det nirmaste lika klar som den, att bida rikena i for-
hillande till frimmande magter utgéra en enhet, en stat, Sisom
herrarne erinra sig, bestimdes genom konventionen i Moss, att Konun-
gen af Sverige lofvade antaga Eidsvolds-grundlagen, dock sd, att de
forindringar deri, som voro nodvandiga for foreningen, skulle ske genom
ofvercuskommelse mellan Konungen och Stortinget. Till {6ljd af denna
bestimmelse gjordes sedermera genom underhandlingarna 1 oktober
och november 1814 den fordudringen 1 Eidsvolds-grundlagen, att den
paragraf, som stadgade, huru de norska utrikesiirendena skulle skotas,
stroks ur lagen. Dermed var det hinder for foreningen, som lig i
Eidsvolds-grundlagens bestimmelse om en sirskild skotsel af de norska
utrikesangeligenheterna, borta, och dermed hade 1 detta fall uppfylts
Moss-konventionens bestimmelse, att de dndringar i ndmnda grundlag,
som voro nidvandiga for foreningen, skulle goras. Deraf {5ljde omedel-
bart, att dessa angeligenheter skulle skotas enligt de stadganden
rorande de svenska utrikesidreczdenas skotsel, som forut funnos och
som icke genom nu ifr8gavarande underhandlingar édndrades. Ett
omedelbart uttryck af denna uppfattning af det nu berdrda aftulets
betydelse gafs uuder, firhandlingarna om riksakten, dd i 7 § deraf
p4 det norska stortingets f[orslag insattes den bestimmelsen, att de
diplomatiska &rendena skulle i interimsregeringen foredragas af den
ledamot af svenska statsridet, som bar titel hofkansler och i afseende
pd sin befattning stod utrikesministern nirmast. Jag anser mig icke
bekofva g ndrmare in pi utvecklingen af detta forhdllande, dd de
fakta, som hir framhillits, syras mig i1 all sin enkelhet fullt klart
fidagaldgga, hvad som var meningen med den ofverenskommelse, som
triaffades 1814 och 1815.

Jag kan emellertid icke motstd frestelsen att i sammanhang hir-
med meddela ett yttrande, som hittills &tminstone till storre delen &r
otryckt. Det forskrifver sig frin ordféranden for de svenske kom-
missarierna vid norska stortinget 1814, sedermera justitiestatsministern
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grefve Rosenblad och #r uppsatt med anledning af norska stortingets
framstillning 1837 rorande &ndring af formen for de diplomatiska
drendenas beh‘mdlmg m. m. S& vidt det rorde denna punkt, var det "
af hufvudsakligen foljande lydelse:

“Det torde icke vara utan nytta att kinna hvad som tilldrog sig
vid underhaudlmgdma om Foreningen. Ingen bor dirom ]cmma aga
nirmare kiinnedom dn jag, som #r den ende som nu lefver af de
Sveuske Commissarierne och var bland dem ordfsrande, och som i
sddan egenskap sammantridde med Stor Thingets Commltterade, oenom-
gick och discuterade hvarje § i Reg. Formen. Basis var den, “at allt
hvad som i Eidsvoldske Constitutionen ej kunde sti tillsammans med
Foreningen med Sverige skulle dndras,

Di Konungen egenteligen skulle vistas i Sverige, si blefvo i folje
diraf flere hufvudaqkellgd forindringar nodiga: Sisom en Regering i
Norrige, en sirskildt afdelning i Stoc.«:holm Lestdende af en Stats
Minister, som fioredrog for Konungen de Norrske drenderne, och 2:ne
ambulatoriske Stats Rid, hvilka 3 Embetsmin hir utgjorde Konungens
Norrske Conseil. Ehuru atskillige af Stor Thingets ledamoter gjorde
flere oantageliga firslag, emedan de icke kiinde Norriges di varande
bekymmersamma stillning, sisom at hamnarne voro bloquerade, at
Svenska Troupperne framtriugt til Glommen, at Bennigsen stod i Holl-
stein med 40,000 man at pd Konungens anfordran iurycka, utan gan-
ska oritt skyllde de Norrske anforarne for forrideri; si var det dock
ingen, som foreslog, at Konungen icke utan att ridfora norrske Embets-
man skulle besorja de egenteliga Ministeriella drender, hvartil i sidant
fall ¢j ndgot limpeligare varit, dn at det inforts bland Stats Ministerns
goroméil. Det foreskrefs endast at drender, som voro gemensamms
tor bigge Rikena, skulle behandlas i ett gemensamt Stats Réd, hvilket
ar af en helt annan beskaffenhet, &n den snart sagdt hemliga Ministeriella
styrelsen, som Konungen férer utan annat bitride &n Svenske Stats-
ministern, eller 1 hans frinvaro af ett Stats Rad, eller af Hof-Kants-
leren. Denna grundsats ir &fven {6ljd 1 Riksacten af den 31 Juni
och 6 Aug. 1815, uti hvars 7 § bestimmes, at under Interims Regje-
ringen de Diplomatiska drenderne skola af Hof-Cantsleren foredragas.
Om Norrske Stats Ministern, eller en annan Norrsk Embetsman, skulle
med Svenske Utrikes Stats Mmistern deltaga 1 de Ministericlle iiren-
dernes {foredragning hos Konungen, hade det varit en forindring i §
af Svenska Grundlagen och bort inféras i Riksacten, dir alt, som
som 1 Ingressen 1 summa lescict .1ntyde~; mf(ims.“

Jag erinrade om de ansprik, som {rdn norsk sida blifvit framstiilda,
att den s@lunda stadgade ordningen skulle forandras s8, att ifven Norge
skulle f& del i behandlingen af de ministeriella drendena, och sirskildt
dessa ansprik hafva under tidernas lopp métts med eftergifter, —
eftergifter som hatva skett genomn kongl. resolutioner eller helt eukelt
genom omedelbar praxis. Jag erinrar om resolutionerna 1835 och
1836, som i dag pd formiddagen omnidmndes, ifvensom om resolutionen
den 28 maj 1842, Med afseende pd férindringar, som skett genom
omedelbar praxis, anser jag mig icke nu boéra gh ndrmure in derpi.
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Om en och annap af de dndringar i former och uttryck, som p& denna
vig skett, lirer jag for dfrigt icke hir behdfva piminna. — Det har
pd formiddagen framhdllits, att ensidiga eftergifter for de norska an-
spriken #fven skett pi andra omriden. Afven jag vill dock betona
detta forhillande, sidrskildt med anledning af hvad den hogt drade
talaren pd kopparbergsbinken, friherre Leijonhufvud, yttrade om de
eftergifter, som skedde vid fattandet af besluten om upphifvande af
stithillareskapet och af vice-konungadomet. Det forefaller mig nem-
ligen, som om den hogt drade talaren, d& han framstilde betydelsen
af dessa eftergifter, icke egentligen fiste sig vid hvad som var deras
egentliga innebord: demna I8g ju mindre i innehillet af de ifriga-
varande besluten, @n deri, att man gjorde eftergifterna under en form,
hvarigenom man afvek frin den rattsliga stindpunkt, som svenska
Regeringen och Riksdagen forut intagit, sirskildt 4r 1860.

Att for ofrigt forindringarna i unionstorh&llandet mellan Sverige
och Norge skett pd de ensidiga efiergifternas vig, det torde jag icke
behofva framhdlla; jag endast konstaterar faktum och frigar, till
hvilka resultat vi genom dessa eftergifter kommit. Hafva vi genom
dessa eftergifter lyckats att forsoua Norge med foresingen? Jag be-
hofver endast hiinvisa till den nuvarande stiillningen i Norge for att
erhilla ett svar pi denna friza. Men jag frigar mig ocksd: hvilken
betydelse hafva de haft i afseende p& stillningen i Sverige? De hafva
i Sverige framkallat en stdmuing med afseende pd foreningen, som
for dennas framtid alldeles icke ir lyckob&dande, och de hafva gjort
det till stor del derfor, att ifrigavarande forindringar hafva skett pi
ett sitt, som i vissa fall icke har Gfverensstimt med gillande ritt,
och den svenska rittskiinslan #r ju mycket 6mtilig. Det forefaller
mig sdledes, som om den erfarenhet man haft af de ensidiga efter-
gifterna icke skulle tala till formdn f6r att man fortglr pi denna
vig. For min del vill jag, d4 det hiar ar friga om, huruvida foriiu-
dringarna i unionsférhallandet bora goras p& den vig, som hittills
foljts, de partiella fordndringarnas, eller i sammanhang med en allmin
revision af foreningsstadgandena, och di jag anser denna friga vara
af ytterst stor betydelse for unionens framtid, sfiga ett ord med af-
seende pd nfgot, som under formiddagens lopp berordes, nemligen
frigan om denna framtid. Jag vill 6ppet siga det, att jag icke vill
gora mig skyldig till nigot afguderi med unionen. Jag kan nemligen
icke vara blind for att med de fordelar, som unionen medfort, hafva
ifven forenat sig visentliga oligenheter med anledning af det i vissa fall
skadliga inflytande, som unionen utofvat pa vira inre forh&llanden. Och
Jag dr ock syonerligt angeligen ow att icke nigonsin hos Sveriges
folk kanslan métte forsvagas {or sanningen af dessa vr storste konungs
ord: “i all sin ndd hafver Sveriges folk litat till Gud och sig sjelft,
vil vetande, att intet obestiindigare gifves uppd jorden, #n ett rike,
som icke bestir uppd sig sjelft.© Men, mine herrar, pAd samma glng
jag siger detta, vill jag ocksi siiga och betona, att jag anser unionen
vara ett medel och ett vigtigt medel for bevarande af fosterlandets
yttre sjelfstindighet och oberoende, och si linge detta medel v sidant,
att det kan bibehillas och anvindas utan {orodmjukelse for virt land
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och utan skada for vért inre oberoende, si linge anser jag mig sisom
fosterlandsvin bora gora hvad pd mig beror, for att bibehilla och till
ett battre utveckla denna union.

Jag ber att innan jag slutar fi siga ett ord med anledning af
det yttrande, son hans excellens statsministern pd formiddagen afgaf.
Han forklarade, att enligt hans ofvertygelse kunde en uppgorelse
rorande de tvistiga forhdllandena mellan Sverige och Norge icke triffas
p4 annan gruondval #n den, som angifves i utrikesministerns uttalande
till statsridsprotokollet den 14 januari detta &r. Jag hyser for
min del samma #sigt som hans excellens silunda uttalat. Att jag
for tvA Ar sedan kunde deltaga i beslutet om ett utskottsbetiin-
kande, hvari en ordning pi denna grundval forordades, berodde derpd,
att jag hyste den Asigten att, om en uppgdrelse skall ske genom van-
skaplig forhandling, si mdste den byggas p& denna grund. Men kunde
jag hysa deuna &sigt, di jag deltog i behandlingen af konstitutions-
utskottets betinkande n:o 11 Ar 1891, s& har jag dnnu storre skil
att hysa den nu. Kunde man nemligen forut tinka sig en vinskaplig
uppgorelse pd annan grund in den ifrfgavarande, si lirer man svér-
ligen kunna gora det efter ett uttalande som mdste hafva en sidan
betydelse som det yttrande, hvilket den 14 januari afgafs af utrikes-
winistern och i hvilket svenska statsridets ifriga ledamoter instimde.
Men vid sidant forhillande synes det mig, som om, di forsta
gingen efter sedan ett dylikt yttrande blifvit afgifvet, ett forslag,
bygdt pa den grundval, som deri angifves, férekommer till behandling
i kammaren, det skulle vara och anses vara mycket naturligt, att kam-
marens ledamodter skulle kiinna ett behof af att, di det giller en si
vigtiz fordndring i de bestiende forbéillandena, en frindring, som kan
utofva sidan inflytelse pd hela vir foljande utveckling, uttala sig —
Stminstone i allminhet — om omfattningen af de indringar, som méste
blifva en foljd af en forindring af s& genomgripande natur som den
ifrigavarande. Det dr nemligen alldeles klart, att, skall en dylik
forandring genomforas, miste i sammanhang dermed andra genom-
gripande forindringar ske; och stiller man detta faktum i samband
med hvad jag nyss pipekade sfisom orsak till de oupphdrligt Ater-
kommande slitningarna mel'an de bida folken pad det konstitutionella
omridet och vidare med den erfarenhet, som de partiella forindringar-
nas och ensidiga eftergifternas vidg har lemnat, forefaller det som en
mycket naturlig sak, att man i kammaren har velut begagna detta
sig erbjudande tillfille att uttala sig for, att, skall en &ndring i de
bestdende unionella éfverenskommelserna goras, och framfor allt en
dndring sidan som den ifrigavarande, bér den visserligen icke vara
partiel, utan stillas i samband med en allmdn revision. Denna fsigt
har ocks& under formiddagens lopp blifvit frin ménga hill hiir i kam-
maren uttalad. Jag glidjer mig derfit, ty jag hoppas, att pd det
sittet en utvig skall kunna finnas ur de stindigt Aterkommande slit-
ningarna — A&tminstone ser jag icke nigon utsigt dertill pi de partiella
forindringarnas och ensidiga eftergifternas viig.

I'riherre Leijonhufvud, Sten: Jag har varit mycket tveksam,
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huruvida jag borde afstd frin ordet efter det briljanta foredrag, som
vi nyss hort, men di jag icke begirt ordet, derfor att jag trodde mig
om att kunna infora i diskussionen nfgot nytt, utan endast for att
klargéra min stilining till denna vigtiga s. k. norska friga infér mina
valmdn och landet, s& vill jag icke afstd frin detsamma, utan bloté
anfora ndgra ord med auledning af den friga, som egentligen foreligger,
eller den som uppstdtt genom herr Ljungmans motion i afseende péi
forslag till dndring i riksakten. Dervid kommer jag till samma resultat
som konstitutionsutskottet, icke derfor att icke anledning till {6riindring
forefinnes, utan derfor att jag anser materialet vara si stort, si vidt-
omfattande, att det icke af en motiondr kan genomforas och siledes
icke pd den grund af koustitutionsutskottet bor behandlas. Men det
hindrar dock icke den enskilde representanten att afgifva yttrande i
denna friga, som si niira berdr virt fosterlands fortfarande forening
med uniounsriket Norge. Jag siger med flit forifarande, derfor att di
man har fridn norsk sida sett sidana situationer, som lopa ut i en
skilsmessa, och man redan p& formiddagen horde den tanken for en
talare icke vara friimmande och dfven for mig denna tanke framstils
sig som ett framtidsperspektiv och slutet at vira unionstvister, vill
jag dock icke upptaga den, utan tvirt om sika motsitta mig den i den
form, som forut hir blifvit framstild, och som jag {or min del gerna
accepterar. Jag hoppas och tror, att det perspektiv, som blifvit fram-
staldt, mi kunna fordréjas och l4ngt i framtiden skjutas & sido, men
jag tror ocksd, att enda vilkoret derfor dr, att Sverige pd ett kraftigt
satt upptrider 1 afscende pd dessa forandringar af de uuvionella be-
stimmelserna, och for att vara kort skall jag endast bedja att f4 sluta
mig till det yttrande, som herr Berg hade pd foérmiddagen: inga efter-
gifter vidare, utan fullstindig revision af de uniorella forhéllundena.

Herr Ekenman: Den vigtiga friga, som nu foreligger till be-
handling, ar berdrd icke allenast i det konstiiutionsutskottets betin-
kande, som nu &r foredraget, utan &dfven, sisom kammaren nogsamt
kinner, 1 statsutskottets betinkande rérande regleringen af utgifterna
pé tredje hufvudtiteln, hvilket betinkande pa foredragnin_slistan stir
niist efter det nu foredragna. Det bor m&hdnda sledes tillitas mig,
di frdgan, sdsom jag ndmnde, forckommer i bdda dessa betinkanden,
att, ehuru endast det forsta ir foredraget, ndgot litet berdra hvad som
finnes 1 det andra betdnkandet.

Under den debatt, som p& formiddagen egde rum, gingo végor-
na stundom hogt nog, och detta var icke underligt. Nir man be-
tinker allt ondt, som under sista tiden blifvit der borta yttradt,
dr det ju ILitt forklarligt, att kénslorna hir komma i svallning.
Jag tror dock for min del det vara bist att ligga band pi den
fortrytelse man kidoner och med lugn och betinksamhet behandla
saken. Att representationen under nuvarande férhillanden skulle tiga,
det tror jag dock icke vara rigtigt. Det skulle vara ett fel. Still-
ningen dr sannerligen si allvarlig, att det dr en pligt af den svenka
representationen att siga sitt ord, si att ej nfigon missuppfattning
mi vara mojlig rorande denna representations vilja. Detta ord bor
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enligt min mening vara ett klart och tydligt uttalande af hvad vi hir
alla kiinna, det nemligen, att den svenska representationen i sin upp-
fattning af den s. k. norska frgan stir endrigteligen tillsamman, vil-
jande stoda sin regering i den svira uppgiften att losa den unionella
kouflikt, som synes forestd. I'orslag till uttalande i detta afseende
foreligger 1 det af mig &beropade andra betinkandet, ty statsutskottet
har der i motiveringen foreslagit hvad som sflunda borde sigas. Jag
tilliter mig sirskildt att i kammarens minne iterféra frin betinkandet
orden, att utskottet &r forvissadt derom, att betriiffande konsulat-
drendena tillfille skall beredas Riksdagen att yttra sig i #mnet, innan
ndgot beslut, som inverkar pi det nuvarande gemensamhetsforhillandet,
varder fattadt. Jag kan f6r min del icke finna annat &n att med dessa
ord klart cch tydligt uttalats hvad som bor uttalas. Stannar man
dervid och icke siger ndgot mer, di har man gjort sin pligt. Jag for
min del hoppas visserligen, att de unionella férhillandena m& samman-
knytas pd ett for de bdda linderna lyckobringande sitt, men om onda
dagar skulle komwa, har man dock alltid det medvetandet, att man
i ritter tid sagt ett allvarligt ord.

P4 detta sitt ber jag att fi angifva min stillning till den fore-
liggande frégan, och har, betriffande det nu féredragna betinkandet,
icke annat yrkande dn pd bifall till utskottets {orslag.

Herr Forssell: Den afslagsdebatt, som nu pigétt 6fver den redan
grafsatta motionen, har naturligtvis till icke ringa del haft sin grund
1 Atskilliga ledambters oemotstindliga behof att uttala sitt hjertas
mening mindre om motionen dn om unionen, dess forntid, nutid, fram-
tid och existensvilkor. S&dant ir menskligt. Det har varit oundvik-
ligt och har sdkerlizgen medfért nigot gedt. Men, herr talman, man
skulle for visso mycket misstaga sig, om man trodde, att dermed de-
battens betydelse vore uttomd. Det ir uppenbart, att Atskilliga af de
hir upptridande talarne syftat icke p& motionen, hvilken ju ir ka-
rakteriserad och ddmd sdsom icke opportun, utan pi det uttalande
som filts 1 statsrddsprotokollet den 14 jaunuari 1893, hvarest det svenska
statsriidet uppstilt programmet gemensam utrikesminister, norrman eller
svensk, ett program, som ju en ging kan varda och bor varda oppor-
tunt, och som bor leda till underhandlingar och till kungligt forslag,

Men en debatt ofver det {orslag, som forst i framtiden kan fore-
liggas Riksdagen, en debatt rorande vilkor och forbehall vid under-
handlingar, som forst i framtiden kunna foretagas och leda till resul-
tat — en sidan debatt hor ju mindre till den praktiska politikens
omride #n till de akademiska disputationerna. I denna upplattning
tror jag mig hafva ndjet att vara enig med de drade representanterna
pd vestmanlundslins- och stockholmsbiinken, hvilka — om jag icke
misstager mig — yttrade sig i samma rigtning. Afven om vi nu hir
kunde skrida till omrostning for att gifva uttryck 4t kammarens gemen-
samma mening om det &mne, som silunda oférmodadt gjorts till fore-
méal for debatt — hvilket emellertid dr omojlict — skulle likvil re-
sultatet af denna omrdstning icke hafva synnerligen stor politisk be-
tydelse, emcdan, ndr densamma skulle komma till tillimpning i en
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okind framtid, kammarens sammansittning och férhallandena hir och
i brédralandet kunna vara visendtligt fordndrade.

Denna omstindighet gor att jag for tillfillet vill inskrinka mig
till tvi korta anmirkningar vid de forbeh&ll och vilkor, som hir si
varmt och ljudeligt blifvit framstdlda af Atskilliga talare. Man har
sagt: icke den ringaste forindring i de bestdende unionella férhéllan-
dena, sirskildt utrikesstyrelsen, som icke 6fverensstimmer med Sveriges
dra och virdighet! Ja, det #r klart — till det kunna vi allesamman
med handen pi hjertat forsvirja oss. Derom &ro vialla ense, si ense,
att det vil kan sporjas, hvarfor och huru nfgot sddant kan sittas 1
friga. Naturligtvis finnes det olika meningar inom kammaren om hvad
Sveriges #ara och virdighet krifva i hvarje sirskildt fall; men icke
forran ett forslag foreligger kan det profvas, huru dessa meningar
skilja sig frin hvarandra. P3 samma sitt kan man ju inleda och har
man inledt hvarje debatt om forsvarets organisation med bedyranden
om fosterlandskirlek, och si hafva vannerna af indelningsverket och
den allminna vircpligten tappert kimpat mot hvarandra men under
det gemensamma svenska banéret. P3 samma sitt kimpades under
samma fosterlindska banér, di frihandlare och protcktionister stredo
om tulltaxan.

Man har hir vidare och med #nnu stérre styrka forklarat: icke
den ringaste forindring i den bestiende formen for utrikesstyrelsen,
utan fullstndig revision af de unionella forhdllandena, en revision,
som pi en glng afligsnar all anledning till tvister mellan brodrafolken
och gifver lugn och frid for framtiden.

Ja, denna vackra sats skulle sikerligen underskrifvas af ett storre
antal af kammarens ledamoter, om man blott ville tilligga de forsig-
tiga orden “si vidt mgjligt 4r. Ty ménga af kammarens ledamiter
lira vdl sidga sig, att en foreningslagstiitning, som icke vidare skulle
kunna gifva anledning eller mdjlighet till tvister och olika meningar
med vira norska forbundsbroder, de fyndigaste lagtolkari verlden, en
sidan foreningslagstiftning hor till de fromma Onskningarnas, men icke
till den praktiska politikens omrdde. Derfor tror jag, att man gor
klokare uti att foresitta sig nigot lindrigare vilkor och siiga, att hvarje
uppgorelse, som leder till verklig minskning af anledningarna till uni-
onella tvister, #r onskvird, emedan den #r ett steg i den ritta rigt-
ningen till unionens befdstande.

Slutligen ber jag, herr talman, att f6r min del i likhet med den
drade representanten pi kopparbergslinsbiinken f4 inligga en bestimd
gensaga mot det hir sd ofta upprepade fortrytsamma och vredgade
talet om de “stindiga eftergifterna® for norrminnens ansprik. Sisom
sddana obehoriga eftergifter, hvilka skulle mana oss till forsigtighet,
har mwan i syunerhet framhéllit dels 1835 4rs resolution, dels beslutet
att 1ata konsulers utnimning behandlas i sammansatt i stillet for svenskt
statsrid. For min del hiller jag fore, att det lig ingen eftergift hvar-
ken af Sveriges intressen eller af Sveriges #dra och virdighet 1 dessa
beslut. Det var ett missforhillande, att utrikesirenden, som medel-
bart eller omedelbart berdrde Norge, skulle behandlas utan att ndgon
méilsman for Norge hade tillfille att derom officielt séga ett ord.
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Det var ett missforhillande, att konsuler, som skulle bevaka sivil
svenska som novska intressen, skulle utniinnas i enbart svenskt stats-
rdd. Den som riittade dessa missférhdllanden gjorde sig icke skyldig
till nfgon svaghet. Han visade sig stark nog att handla ritt.

Men, herr talman, pd samma sitt dr det: — jag gir nu icke in
pd rattsfrigan och wvill icke begagua det tvetydiga och under dessa
dagar si ofta missbrukade ordet “ritt“ — p4 samma siitt ar det, siiger
jag, ett missforhdllande, en abnormitet inom den svensk- norska unionen,
att till utrikesministerembetet icke kan ndmnas norsk man, att utrikes-
departementet, som har att virda de forenade rikenas gemensamma
arenden och forhillandena till utrikes magter, icke dr nigot verkligt
unionelt departement. Att riitta detta missforb&llande, som dr skadligt
for Sveriges iutressen lika vil som for unionen och Norge, det dricke
i och for sig nidgot obehorigt, det vittnar icke om svaghet. Det inne-
bir icke nigot ensidig eftergift f6r Norges ansprik. Det dr snarare en
fordran, som Sverige bor uppstilla, och det bor vara Sveriges dra att infor
Europa hifda det programmet {6r sin egen och for unionens skull,
lika vil som for Norges, gent mot det inom vir realunion 1 krig och
fred fysiskt, moraliskt och politiskt omdjliga programmet: tvd utrikes-
ministrar. Den som tinker si, herr talman, den anser nog ocksd, att
man bor kouncentrera hela sin kraft p8 de konstitutionella vilkor, som
dro oundgingliga for programmets genomférande. Han aktar sig noga
for att uppstilla sisom oundgingliga andra vilkor, hvilka med upp-
giften har mer eller mindre afligset sammanhang, ty han vet att upp-
giften ar svir nog dndi. Den, som s tinker, hyser ocksé s&som unions-
vin och sdsom svensk upprigtig tacksamhet mot den Kongl. Majits
regering, som nu utan fruktan uppstilt detta program.

Det ar ucderbart, att vid sidan af det konstitutionsutskottets be-
tinkande, som nu ir foredraget, har man under denna debatt dfven
yttrat sig ofver ett annat nu scke foredraget betinkande, afgifvet af stats-
utskottet rorande tredje hufvudtiteln. Eftersom herr talmaunen tilifter
sidan afvikelse frin foredragningsordningen, m& jag ocksl, i likhet
med s minga andra talare, sluta mitt anforande med den férklarin.
gen, att jug p& de grunder, som nu anforts, och med den uppfattning,
som jag hyser, pd det lifligaste instdmmer i de reflexioner, hvilka stats-
utskottet 14tit foregl sin tillstyrkan af bifall till anslagen uunder tredje
hufvudtiteln.

Grefve Liagerbjelke: Under férmiddagens plenum hafva blifvit
afgifna flera talangfulla anforanden, hufvudsakligen berorande det
sitt, hvarpf man 1 Norge behandlat unionsirigan. I dessa anforan-
den anhdller jag att 1 wluga delar fi instdmma; men det gifves dfven
en annan sida af saken, hvilken bor noga uppméirksammas, och den
dr: Hvad skola vi svenskar nw gora och hvad kunna vi ¢ framtiden
betriffande denna friga tillgora? 1 det fallet torde det vara vigtigt
att i forsta rummet eftersinna, hvad som i frigan dr grundvisentligt,
och sedan soka utveckla och reda tankarne s&, att de hos oss i
Sverige kunna enas.

Den gemensamma lagen for bada rikena iir otydlig och ofullstin-
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dig. Det dr derfor i hogsta grad angeliget, att man hér i Sverige
blir fullt ense om och fir klart for sig, huru denna lag bér tullstin-
digas och fortydligas.

Bland de frigor, som hirutinnan otvifvelaktigt std frimst, dr, att
for bAda rikena, efter stringt rittvisa grunder, riittigheterna blifva
bestimda, si att hvartdera riket fir de rittigheter det bor hafva.
Men pi samma ging som dessa rittigheter rittvist utdelas, ir det
lika nddvdndigt, att man &t bAda héillen, likaledes efter rittvisa och
pd billighet fotade grunder, bestimmer de skyldigheter, som bora
ligga de bdda linderna.

Har man kommit pd det klara i detta afseende; hafva regering,
riksdag och folk mer och mer kommit till insigt i dessa frigor, d&
blir Sveriges stéllning ganska stark.

Jag sade nyss med flit: Riksdagen, derfor att, i en friga som
denna, det forefaller mig vara alldeles 1 och for sig sjelf gitvet att
Riksdagen skall hafva sitt ord med i laget, d4 nigonting skall afgoras.
Jag sade dfven, att Sveriges stillning blir ganska stark, om man har
dessa frigor for sig klargjorda, Stillningen blir stark derfor, att
man erbjuder p4 ena sidan att underhaundla och Gfverenskomma pd
billiga och rittvisa grunder, och det &r &tminstone att hoppas, att den
upplysta opinionen i Norge hor gd detta till mote. Skulle man i det
afseendet hoppas origtigt, skulle Norge icke vilja tillmotesgh oss, di
siiga vi: Niar ni icke viljen mota oss, dd vi erbjuda underhandling pd
billiga vilkor; d& forskansa vi oss vid status quo och qvarblifva der.

Detta vore en niistan oangriplig stillning. S& snart norrménnen
vilja billigt underhandla med oss, dro vi fardiga dertill. Réttvisans
kraf hafva icke af oss blifvit 4sidosatta. Men vill man i Norge icke
taga emot detta, di siga vi, att vi iro ndjda sfisom vi hafva det, och
ldta dervid forblifva. Skulle man det oaktadt anfalla oss, vetjagicke
huru ett sidant anfall skulle gi till. Icke kan man vil hoppas att
ofvervinna oss med muanvéder; icke kan man gifva sig till att sliss
med oss, det vore virst for den anfallande sjelf. S& snart man vill
vara med om Omsesidig rattvisa, d4 skola ocksi vi vara med, men om
man det icke vill, s& vilja vi icke giéra nigot.

For nirvarande kan naturligtvis icke, i den stéllning saken nu
stir, ndgot beslut fattas, men jag ber Annu en ging fA siga, att det
ar dessa omstindigheter, som vi bora betinka. Det vore vil, ju mera
de kunde ibland vArt folk utvecklas och klargéras.

Jag sade, att ndgot beslut icke kan nu fattas i denna friga.
Deraf {6ljer naturligtvis, att jag icke har anledning att begiira nigon
annan proposition dn pi bifall till utskottets forslag.

Herr Casparsson: Jag drijde 1 det lingsta att anmila mig
for erhillande af ordet, af den orsak, att om det foreliggande betén-
kandet har jag icke mycket att siiga, men di jag fann, att diskussionen
omfattade afven statsufskottets betinkande och att, innan det skulle
forekomma, diskussionen derom kanske redan skulle vara afslutad, har
Jjag begirt ordet.

Den foreliggande motionen &r ett, som mig synes, omoget alster
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af en pd det konstitutionella omr&det visserligen rik, men icke alltid
innehdllsrik verksamhet. Jag har avsett denna motion vara allt for
obetydlig for att kuuna uppbiira diskussionen @iver hela den s. k.
norska frigan. — Jag skall blott be att f8 anfora den férsta para-
grafens forsta woment i den fireslagna riksakten. Det lyder:

“Konungarikena Sverige och Norge, af hvilka hvartdera forblifver
ett fritt, odelbart och sjelfstiudigt rike, skola vara oupplosligen for-
enade under en Konung med inbordes jemlikhet och sidoordnad still-
ning, pd sitt denna riksakt néirmare bestdmmer.“

Naturligtvis 4r meningen, att det #r konungarikena som skola vara
“med inbordes jemlikhet och sidoordnad stillning férenade under en
Konung“, men si stir det icke, utan hir stir: “férenade under en
Konung med inbdrdes jemlikhet och sidoordnad stillning“. Att i riks-
akten Intaga, att Konungen skall bafva en sidoordnad stillning, det
tror jag vore att allt for mycket g den norska vensterns uppfattning
till motes.

Emellertid har Lonstitutionsutskottet affirdat motionen pi tre
rader. Mun kan siga, att konstitutionsutskottet tegat i hjel motionen,
och nu hafva vi i 5 timmar héllit pd att tala i hjel densamma, och jag
tror, att wman om denna motion kan siiga: “requiescat in pace!“

Deremot innehiller statsutskottets utlitande en aktualitet. Det
berér nemligen just den friga som for niirvarande stir p4 dagord-
ningen, Det beror konsulatirigan och ordnandet af de diplomatiska
angeldgenheterna, och detta utskottets utldtande, med dess motivering,
har med en forkrossande majoritet antagits af Andra Kammaren och
kommer, som jag férmodar, att hir antagas pi samma sitt. Detta
utlitande, si att siga, sitter pricken ofver i-na pi det ritta stillet.

Det innebdr pd samma ging en protest mot det uttalande, som
forefinnes 1 statsridsprotokollet af den 14 januari, afgifvet af den
norska statsridsafdelningen. Det innebir en protest emot det uttalande
och den uppfattning, som “icke tilligger Sverige nigon medbeslutande-
ritt med hiansyn till spérsmilet, om Norge skall uppritta sitt eget
sirskilda konsulatviisende.* Det innebiir en protest mot den uppfatt-
ning, att “intet Ar till hinder for att i forekommande fall uppritta
ett eget sidant med bibehillande af gemensamheten pi det diploma-
tiska omrfdet.“ Och det innebir slutligen en protest mot statsrids-
afdelningens uttalaude, “att den icke kan erkiinna, att gemensamheten
pd det diplomatiska omridet &r nfgot vilkor for unionen.“ Men pé
samma glng innebir det ett instdmmande uti och understrykande utaf
Unionskonungens korta men koncisa uttalunde af den 27 juli: “denna
sak uppskjutes tills vidare“.

Det har hir talats om det utmanande sprik, som forts frin Norges
sida. Jag fir bekidnna, att p8 mig har det icke utéfvat mycken in-
verkan, Jag har dervid lifligt erinrat mig en tilldragelse frin min
barndom. Det var nemligen tvenne pojkar, som rdkat 1 kif. Den ena
forde ett utmanande och retsamt sprik, den andra var lugn och till-
bakadragen. Iin Ahorare af kifvet sade &t denne senare: skall ni icke
pd ett eftertryckligt siitt tillbakavisa denue, ni som &r den starkare?
Nej, svarade han, just derfér att jag vet mig vara den starkare, gor
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jag det icke. Den, som sdsom halfvuxen pojke yttrade dessa ord, har
under ett lavgt lif fatt erfara, att det att kuuna beherska sig utgor
den sanna styrkan,

Jag tror, att svenska folket och svenska Riksdagen i denna friga
har visat sjelfbeherskning. Derfor ar ock dess stillning stark.

Det har pi formiddagen citerats ett kidndt yttrande af en fram-
stdende norsk statsman om att “vanvettets dagar vore komna“, Jag
ar for min del ofvertygad, att med en &ndamdlsenlig kurativ beband-
ling skall en lugnare sinnesstimning Ater gora sig gillande i Norge.
Dertill torde kanske icke si litet bidraga de kalla duscher af ogil-
lande, som kommit icke endast frin Norge sjelft och frén Sverige, utan
dfven frn flere af Kuropas framstdende statsmin. Och jag tror, att
nir den lugnare besinuingen intrider, di skola fter komma till heders
de dsigter, som &r 1809 besjilade norske framsynte statsmdn och som
1812 och 1814 gjorde sig gillande hos svenske framsynte statsmin,
att unionen ar nodvindig icke sirskildt for Sverige, icke sirskildt for
Norge, utan for hela den skandinaviska nordens framtid.

Betriffande det foreliggande betdnkandet har jag icke nigot vidare
yrkande att gora.

Herr Warn: Hir har nu s mycket talats om den revision som
bor goras, huru allmdn den bor vara, hvad som derpd kan (6lja i
olika stadicr, hvilken stdndpunkt vi bira intaga och mera sddant. For
min del vill jag siga, att dessa frigor nu icke foreligga, och att, nér
de verkligen komma under omprifning, alla, som fi med deras
handldggning att gora, s allvarligt som mdojligt bora besinna, hvad
som kan linda till unionens bekriftande ochb befdstande med afseende
icke blott p& Sveriges dra, virdighet och intressen, utun ock pd Nor-
ges dra, virdighet och intressen. Bfda folkens dra, virdighet och
intressen bora dervid alltid ténkas 1 forening med hvarandra — ¢
unionen, icke ufanfér eller mof unionen. Allt forefaller mig obetydligt
mot denna enda regel, som bjuder, att det &r bada folkens gemen-
samma bista vi bora hafva till dgonmérke.

Herr Stréle: Under den ldngvariga oOfverliggningen i denna
hogvigtiga friga hafva vi hort storre eller mindre historiska och juri-
diska utredningar, mer eller mindre optimistiska eller pessimistiska
anforanden. Sisom varm vin af unionen tilliter jag mig dock bemirka,
att det forekommer mig, som om man icke lika mycket fist uppmirk-
samheten p4d den utomordentliga betydelse frigan kan hafva savil for
Sverige som for Norge, pd de syonerligt stora intressena begge
folken hafva att vara forenade. MA& man med all mdjlig kraft fram-
hilla denna betydelse, dessa intressen for folken p& Omse sidor om
Kolen, och jag tror, att de optimistiska forhoppningarna skola i sinom
tid blifva verkliggjorda.

Jag instimmer naturligtvis i konstitutionsutskottets forslag till
beslut och begagnar dfven tillfallet att siga, att jag med varmt hjerta
tillstyrker bifall till statsutskottets forslag.
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Herr Larsson, Liss Olof: D& jag i dag gick till Riksdagen,
var det icke min mening att begira ordet i denna friga, och nir jag
detta gjorde, var det endast for att instimma med herr Gustaf Berg i
hans korta anforande, hvari han sade just hvad jag i denna sak skulle
vilja siiga och dymedelst f8 oppet tillkiinnagifva mitt votum i denna
vigtiga friga. DA jag nu fitt ordet ber jag att jemte detta instim-
mande f4 tilligga nfigra f4 ord. Det kan naturligtvis icke vintas
néigon ytterligare utredning frin min sida i den frdga, som nu ir fore,
sedan flere af de mest framstiende och forniimsta talarne inom kam-
maren uttalat sig i saken.

Jag anser, i likhet med herr Berg och de flesta andrs, som hafva
upptridt, att sedan man fatt fullt klart for sig, och det har jag &tmin-
stone fatt, att stdllningen i Norge blir virre och virre 16r hvarje
eftergift, som gores, si bor eftergifternas tid nu vara {orbi, och hvarje
forbandling hiidanefter bdr g8 ut pd en fullstindig uppgorelse pd en
ging af allt hvad till unionen horer, och intill dess nej till hvarje
eftergift frin svensk sida {6r norska ansprik.

Nej, sade en talare, herr Forssell, som nyss upptridde, det ir icke
den ritta viigen. DMan skall g med pi alla eftergifter, och sirskildt
skulle man nu gd in pd erbjudandet af den 14 januarn detta &r, att
en norrman likavil som en svensk man kan vara virt lands utrikes
minister. Men man horde lika litet nu som tillférene, d& sidant ut-
bjudande skett, ett ord ifrfn honom, huru lingt dessa eftergifter skulle
striicka sig och bvilka garantier virt land skulle t4. Vi skulle bara
gifva efter, huru linge sade han ej, men naturligtvis till dess Norge
fatt allt hvad det velat och vill, under det att vi svenskar icke ftt
nigonting igen. Inga garantier eller skyldigheter fran Norges sida
emot broderiandet, hara eftergifter frin vir. Det ar mot ett sidaut
tillvigagdende som jag vill inldgga en protest,

Jag vill visserligen icke deltaga 1 det klander, som hir uttalats
emot alla de eftergifter, som skett gent emot Norge, icke ens mot
hvad som skedde 1884. Jag iir s& lingt ifrdn att uttala nigot klander
emot de eftergifter, som skett, som jag ar forvissad om, att 1 fall dessa
eftergifter icke skett och vi nu likval stitt infor lika stora eller storre
svirigheter &n de, som nu {dreligga, hade vi, och kanske just frin
deras sida, som nu klandra de gjorda eftergifterna, fitt ett &nnu
skarpare klander for att man icke gett efter i tid, utan nu bragt fr§-
gan till sin spets. Man har nu forsokt att g pd eftergifternas vig,
och man bar forsokt vicna tillmétesgfende frin andra sidan, men d&
detta visat sig omdjligt och det endast blifvit viirre och virre, ju flera
eftergifter som forekommit, s tror jag, som jag nyss sade, att efter-
gifternas tid bor vara forbi, till dess man fir denna friga klart upp-
gjord 1 hela dess vidd.

Jag vill nu icke pd nfigot siitt forsvara, att fragor, som bort be-
handlas 1 sammansatt svenskt och norskt statsridd, blifvit afgjorda i
enbart norskt statsrid, men det soiwn skett lir icke heller kunna hjelpas,
ifven om man klandrar detsamma. Deremot har jag icke kunnat
inse behofvet eller klokheten af uttalandet frAn svensk sida i samman-
satta statsrddet den 14 januari i &r. Jag bor dock tilligga, att om
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ocksi jag icke kunnat inse detta, dr det naturligtvis icke nigot bevis
for att icke det varit bAde klokt och nodviandigt. Jag kan nemligen,
for min del, icke finna det vara klokt eller af behofvet pikalladt, att
si der, ging efter annan, gd och bjuda ut Sverige it en norsk utrikes-
minister. Man har upprepade ginger gjort detta erbjudande, men
hvari de garantier besti, som Sverige skulle fi for att gora en sddan
eftergiit, har man ej aktat nidigt lata oss fi veta. Néigon tack for
de gjorda erbjudandena har icke heller kommt hvarken Konung eller
Riksdag till del derfor, utan tvdart om. Men man har dermed gifvit
den oroliga yttersta venstern nigot att lefva af under tiden.

Det vill nog, tror jag, mycket till, innan Sverige liter sina utrikes
angeligenheter skotas af nigon anpan dn en svensk man. VAr frihet
och sjelfstindighet dr mera vird n att offras upp for en uppfantiserad
och uppagiterad tillfillig majoritet, vore det ock hos virt brodrafolk.
Atminstone vilja vi se, hvilka garantier som erhillas for de eftergifter,
som utbjudas. Och hvad jag under inga forhillanden vill vara med
om, det ar att medgifva, att en icke svensk man skulle leda vira ut-
rikes angeligenheter, forr #n vi fitt en fullstindig uppgorelse af allt
hvad unionen rorer och fulla garantier for densamma.

Den s mycket omtalade likstillighetens grund, som numera néstan
blifvit ett slagord, synes mig icke vara annat dn ett talesitt, ty nfigon
absolut likstallighet #r, enligt min tanke, omdjlig. S& snart det ar
friga om skyldigheter, d& riknar man efter folkmingden, och di &r
man ndjd med att en norrwan riknas lika med en svensk. Men i
friga om rattigheter, der betyder folkmingden intet. Der vill det
mindre Norge vara fullt jembérdigt med Sverige, och di fordras det
mer an tvd svenskar for att uppviga en norrman. En fullkomlig lik-
stillighet kan siledes icke uppniis, men nog tror jag, for min del, att
med god, men ock fast vilja, utan vacklande hit eller dit, genom Gmse-
sidigt tillmGtesgiende en varaktiz union skall kunna vinnas, ndgot som
vi ju alla onska. Jag tviflar icke pa att virt brodrafolk dlskar unio-
nen, om ock genom en hejdlés agitation af samvetslosa agitatorer
ménga latit sig forvilla.

Afven jag har varit i Norge minga gluger, ehuru icke under de
sista Aren, men aldrig har jag triffat en norsk man eller qvinna, som
velat gi ut ur unionen. Tvirt om har hvar och en satt en #ra uti
att tillhora denna union, en union, som de anse oupploslig och verk-
ligt gagnelig for bida linderna. Jag tror def icke vara mojiigt, att
tankesdtten kunnat si fordndra sig pd ndgra fi Ar, att de sd litet
skulle forsti att sitta virde pd brodrafolkens vl

Jag lofvade att icke linge upptaga kammarens tid, och jag skall
icke heller gora det. Jag har naturligtvis icke nigot annat yrkande
att gora an om afslag & den foreliggande motionen, likasom jag ber
f4 tillkdnnagifva, att jag obetingadt kommer att rdsta for det efter-
foljande statsutskottets betinkande.

Innan jag slutar kan jag icke underlita att uttala en bon, som
ligger mig wmycket om bhjertat, det dr nemligen den bonen, att Gud
matte bevara och uppehélla det ritta brodrasinnet och den ritta brodra-
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kirleken hos de skandinaviska folken, utan hvilken kirlek ingen union
ar mojlig.

Herr Wennerberg: Det 4r ett egendomligt forhdllande vi varit
vittnen till i dag. Litt konstitutionsutskottets betdnkande foreligger,
om hvilket ingen yttrar nigonting; deremot talar man hela tiden om
ett foljande betinkande, fran hvilket de allra flesta hemta det slut-
pistdende, som de p& grund af dettas motivering velat komma till,
Jag hade icke tinkt yttra mig ofver det nu foreliggande betdnkandet
utan om det hirefter kommande, men sedan jag pd formiddagen hort,
att det redan nu ir tillitet — enir bida betinkandena egentligen
rora samma sak, — att yttra sig om bada, mi det medgifvas mig
att gora detsamma.

Allt ifrdn den tid, d& den norska riksrittens olycksdigra hand-
ling forsiggick, har jag hyst den fasta ofvertygelsen, att en for Sverige
antaglig ofverenskommelse med Norge i unionelt hiinseende vore hardt
nir omdjlig. Jag kan icke se, att erfarenheten jifvat denna min 6fver-
tygelse. Den diskussion, som i dag hir forsiggitt, visar, att inom
denna kammare — ja, inom Riksdageus bdda kamrar kan jag numera
siga — ordet gjort sig fritt frén den reserverade hillning det hittills
der intagit angdende unionsforhallandena, och det pd vida bittre grun-
der, 4n dem man skulle nédgats anviinda, om man forut sokt att genom
mera fritt framburna meningsyttringar i unionsfrigan liksom gi tiden
i forvig. Jag har ocksd stindigt motsatt mig dessa forsok phd det
sitt jag ansett vara for mig tillstindigt, enir jag nemligen trott, att
genom dylika tillviigagienden man endast komme att ricka broder-
landet under dess nuvarande styrelse agitationsmedel i hidnderna, och
slutligen kanske ocks& hjelpa till att frambidra A&t samma styrelse
spraingimnen mot unionen. Afven i detta fall tror jag icke, att jag
misstagit mig.

Det intresse, som varit fist vid detta konstitutionsutskottets be-
tankande i1 dag visar tillrdckligt, synes det mig, att svenska folkets
méilsmidn nu Andtligen funnit den ritta tiden vara inne att sdga sin
mening rent ut och att utbyta sin ldnge reserverade hillning mot en
mera f6ljdrigtig och bestimd.

Det kan icke nekas, att under sista &ren alitmer borjat sjuda en
berdttigad harm hos hvarje svensk Gfver oférritter, som han under
denna tid ansett sig, sitt land och dess konung hafva lidit. Det ir
beundransvirdt att se, hur likvil hirunder t&lamodet formétt utstriicka sig.
Det ir beundransvirdt att iifven 1 dag finna samma lugna och méttfulla
héllning dfven inom kamrarne, dd man vil skulle kunnat vara firdig att
vilja ursiikta, om der nfigon ging begagnats alltfor hiiftiga eller stora
ord for att gifva lult & denna harm. Men dermed vinnes icke nfgot,
snarare forloras. Nej, det ir icke pd def viset svenska Riksdagen nu
vill, efter moget ofverviigande, i denna friga siga sitt bide forsta och
sista ord, som ir: hit intill — och icke vidare. Ilir har nyss af en
af kammarens mest aktade miin blifvit sagdt att, vill icke Norge taga
emot det anbud, Sverige nu kommer att gora, s kan det Jita vara,
och i s& {all forblifva vi vid status quo. Ja, vore det sf, skulle jag
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for min del icke hysa s stor oro for utglngen, som jag gor. Ty
hvad skidl hafva vi, pA grund af de foregienden, som Norge har att
visa, att tro det saken dermed vore slut och att detta status quo
skulle respekteras? Jag tror, att vi icke bira dolja for oss, att, sedan
vi gjort, hvad vi forméitt, sedan vi gjort, hvad vi ansett vara riitt och
billigt och detta forkastats, bora vi hilla oss beredda pi, att en tid
kan komma, di det ir slut med hvarje forhoppning att genom skiliga
ord och tillmotesgienden ndgot utritta, och di det giller att pd all-
var bestimma unionens virde. Det viirde jag sitter pd den dr s§
hogt, att jag Onskar tro, att det icke vore iindamélslost att gora dnnu
ett yttersta forsok, och i det afseendet skall jag lemna helt & sido
min egen mening och forena mig med statsutskottet i det slut, hvar-
till utskottet kommit. Hvad som i dessa tider kan ega nigot s& nir
stor betydelse ar icke det, som i statsutskottets sjelfva klim ir fram-
hillet mer eller mindre klart, utan den endriigt, som frin Riksdagen
gifver sig tillkinna genom antagande af denna. Andra Kammaren har
med ofvervildigande majoritet redan antagit detta utskottets slutfor-
slag; jag hoppas att Forsta Kammaren skall gora detsamma, méhinda
med dnnu mer ofvervildigande majoritet, ifall en votering kommer i friga.

Ett sidant svar, det forsta som Sverige afgifvit i de unionella
sporsmélen, sedan saken blifvit allvar, dr af mycket stor betydelse.
Skulle &terigen — ndgot som man har rétt att ifrdgasitta afven
detta icke leda till ett onskadt mél, och skulle den bonen icke upp-
fyllas, som en #rad talare fére mig si vackert framstilde och som jag
tror vi alla kunna forena oss uti, nemligen att en lefvande brodra-
kirlek mellan folken skall visa sig verksam 1 stilllet for en fortgfiende
fiendtlighet, s§ p&minner jag mig med fortrostan, att Sverige varit 1
fullt ut lika svira och vidliga omstindigheter forut. Och der ordet
icke lingre fir nfgot gilla, der kan det hénda, att Sverige dldgger
sina soner att for sin dra och sitt verkliga viil handla,

Jag tror slutligen, eller rittare sagdt jag hoppas, att, om nigon
tid #nnu gifves, innan en brytning intréftar, deras antal inom brodra-
riket skall vixa, hvilka liksom vi onska att hafva gvar unionen, och
att de liksom vi skola vara beredda att for densamma gira de efter-
gifter, som bora och kunna goras; sddana st omtalade 1 statsutskottets
klim pi ett satt, som jag gillar, de dro nemligen der, sdsom sig bor,
icke specificerade. Det #r pd grund hiiral, herr talman, som jag ber
att f4 yrka bifall till statsutskottets forslag.

Herr Tamm: Den praktiska fréga, som, sividt jag kan se, nu
foreligger, det dr att gifva ett svar pd hvad vi, sisom svenska folkets
representanter, just nw under for handen varande forbillanden, bora
gora. Det gagnar, enligt min tanke, foga att tala mycket om hvad
vi under problematiska forh&llanden i en framtid skola bestimma och
huru vi di skola handla. Jag anser, att vi i det Ggonblicket, som i
dag ir, dro pligtige och skyldige att till vir svenska regering uttrycka
en bestimd mening 1 uttalandet af den vissa tillforsigt, att regeringen
med vaksamt oga mé tillse, att i denna friga, som nu faktiskt fore-
ligger, nemligen den si djupt ingripande konsulatfrigan, ingen for oss
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bindande ofverenskommelse triffas, utan att svenska Riksdagen derom
mi horas. Detta ir enligt mitt formenande det enda, som for ndr-
varande faktiskt foreligner. DA jag siledes instdmmer i det af stats-
utskottet afgifna utlitande, vill jag tilligga, att jag gor det i den vissa
forhoppning, att ocksi en 6fverenskommelse i sjelfva verket skall komma
att traffas, dd jag ir ofvertygad om att, vid lugnare besinning, de
bida rikenas sivil folk som representationer verkligen skola inse, att
med unionen foljer bestimda, positiva och gemensamma intressen och
fordelar, hvilka, om unionen uppldses, helt sikert skola blifva forkastade
och gi till spillo. Det 4r, mine herrar, litt att skiljas hir i lifvet,
men det Ar ofndligt svirt att &ter forena det, som en ging #r &t-
skildt. Och det Hr svirare att forena detta, ju skarpare de vapen
varit, som kommit denna Atskilnad dstad. — Allt detta finnes uttaladt
1 statsutskottets motivering, och det dr pi den grund, som jag anser,
att ett verkligt och egentligt svar pd de frigor, som nu 4ro upp-
stdlda, ett svar pid de faktiska forh8llanden, som nu foreligga, gifves
bist och klokast genom att helt enkelt instimma i statsutskottets
betdnkande och deu motivering, som der férekommer, och jag hoppas,
att vi samtlige mitte i detsamma instimma.

Herr Lundin: Jag skall bedja att fi instimma med grefve
Lagerbjelke och dervid framhilla, att jag tror, att tillmbtesgiende &r
den klokaste viigen att vinna mélet. Men det dr icke Riksdagen en-
sam som Onskar detta, utan den stora allminna meningen i virt land
gir 1 samma rigtning. Jag skulle onska, att jag for den kunde vara
en tolk for opinionen hos den stora massan, som med vordnad beder
om ett afgorande i denna friga. Det tyckes mig stundom, som om
jag frin rymden horde en hviskning frambiras, en Gnskan om fram-
ging for de personer, som strifva for detta afgorande. Och det ar
derfor jag tager mig friheten, herr talman, uttala en bon om vilging
for Hans Maj:t Konungen och hans regering och hela nationen i denna
vigtiga friga.

Det vore ofantligt mycket att hir yttra sig om, men som jag ar
si hes, att jag icke kan det, beder jag blott att fi sluta mig till
statsutskottets utlitande och dertill yrka bifall.

Sedan ofverliggningen forklarats hirmed slutad, bifoll kammaren
hvad utskottet i forevarande utlitande hemstdlt.

Foredrogs 4 nyo och foretogs punktvis till afgorande statsutskottets
den 8 och 11 i denna minad bordlagda utlitande n:o 4, angiende
regleringen af utgilterna under riksstatens tredje hufvudtitel, om-
fattande anslagen till utrikesdepartementet.

1 puniten.

Mom. ).
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Herr Anderson, Albert: Vid den nyss afslutade behandlingen
af konstitutionsutskottets utldtande 1 anledning af herr Ljungmaus
motion om vevision af foreningsakten har jag icke begirt ordet, eme-
dan jag anser, att utskottets motivering iir fullt tillfredsstillande for
dess hemstiillan om afslag pi motionen. Forhéllandena inom Norge
dro nemligen for ndrvarande icke sidana, att man under den nirmaste
framtiden kan antaga, att ett forslag frin Sverige om revision at
unionsakten skulle frin Norge rona nigot tillmétesgiende.

Men deremot finnes eu sirskild unionel friga, hvilken i Norge
stalts 1 frimsta rummet pd dagordningen.

S&som allmént ar bekant, har norska stortinget under sistlidet &rs
sommar beslutit uppritta eget norskt konsulatviisen. Detta beslut har
stortinget helt nyss fornyat. Allt ifrAn unionens borjan har konsulat-
vasendet varit gemensamt for bide Sverige och Norge, och det ir si-
ledes ett dmne som anglr bida rikena. Stortinget har dock, tvirt-
emot hvad bruket dAr bland civiliserade nationer, dd drenden forehafvas,
som afven angd ett annat land, vid beslutets fattande lemnat Sveriges
ritt och intressen utan allt afseende. I det jag beklagar, att stor-
tinget hirvid iakttagit ett sidant forfaringssdtt, ansluter jag mig till
utskottets uttalande och yrkar bifall till den foredragna punkten.

Herr Reuterswiird: Statsutskottet inleder sin nu foredragna
hemstillan med féljande yttrande, som jag anser vara ai den vigt och
betydelse, att det bor inflyta i kammarens protokoll och som jag der-
tor anhdller att fi upplisa:

“Vid bchandlingen af anslagen under denna hufvudtitel har ut-
skottet, dertill sirskildt foranledt af det Kongl. Maj:its proposition
bilagda protokollet 6fver utrikesdepartementsirende i sammansatt stats-
rdd den 14 sistlidne januari, fist sin uppmérksambet pi den inverkan
ett sirskiljande af de forenade rikenas konsulatvisende, pd sitt af
Norges storting blifvit forutsatt, kan komma att utofva, Det storre
eller mindre behof af okade anslag, som derigenom méste uppstd, ar
visserligen jemforelsevis af foga vigt; men den forandring i de nu be-
stiende forhallandena, som ett sidant sirskiljande innebir, kan deremot
genom sina foljder blifva af genomgripande betydelse. Konsulatvisendet
stir nemligen i ett sidant samband med de diplomatiska drendena, att
frigan om upplosning af gemensamheten 1 det forra synes utskottet
icke kunna goras till foremdl for profning, utan att pi samma glng
sittet for de senares behandling mdste komma under ofvervigande.
Utskottet hyser den vissa tillforsigt, att dervid ofvertygelsen om unio-
nens virde och betydelse for de forenade rikena skall visa sig si starkt
rotfist hos bida folken, att genom tillmitesgiende & Omse sidor en
dfverenskommelse skall kunna vinnas, hvarpd sedermera lindernas lugna
utveckling mé kunna byggas.

Hvad nu siirskildt betriffar konsulatiirendena,’ar;utskottet for-
vissadt om, att 1 alla hindelser tillfille skall beredas Riksdagen att
yttra sig i dimuet, innan nigot beslut, som inverkar p& det nuvarande
gemensamhetsforhallandet, varder fattadt; men utskottet vill emellertid
uttala den uppfattning, att pi det ifr@gavarande omrddet reformer
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kunna i handelns och sjofartens intresse vidtagas, utan att gemensam- -Angdende

a konsulat-
heten brytes. viisendet m. m.

Herr talman, pi samma ging jag forklarar mig i allo instdmma ™ o)
1 hvad utskottet silunda yttrat, yrkar jag bifall till detsamma.

Efter harmed slutad ofverligguning bifoll kammaren hvad utskottet
i afseende pi foreliggande moment hemstilt.

Mom. b).

Utskottets hemstéllan bifélls.

2 punkien.

Hvad utskottet hemstalt bifélls.

Justerades ytterligare tvd protokollsutdrag for denna dag.

P4 framstillning af herr talmannen beslots, att pd foredragnings-
listan till nista sammantride skulle uppforas frimst de under dagen
forsta gingen bordlagda drendena och sist de drenden, som denna dag
bordlagts andra gingen.

Kammaren Atskildes ki. 8.6 e. m.

In fidem
A. von Krusenstjerna.



N:o 25.

22 Fredagen den 14 April.

Fredagen den [4 april.

Kammaren sammantridde kl. 2.5 e. m.

Justerades protokollet for den 6 i denna mdnad.

Anméldes och bordlades

statsutskottets utlitanden och memorial:

n:o 6a, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition, angiende vissa
andringar i organisationen af Karlskrona artillericorps m. m.;

n:o 6b, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition med forindrad
stat for flottans sjomanscorps;

n:o 54, med forslag till &tskilliga stadganden, hvilka bora inforas
i det nya reglementet for riksgildskontoret;

n:0 55, i anledning af Kongl. Majits proposition angiende upp-
litande af mark frin forra landskamrerarebostillet 3 mantal Grytan
no 2 i Brunflo socken af Jemtlands lin till skjutfait for Norrlands
artilleriregemente ;

n:0 56, i anledning af Kongl. Maj:its proposition angéende af-
sondring af jord frin indragna militiebostillet 1| mantal Vesterlosa
n:o 1 1 Ostergétlands 1dn; och

n:0 57, i anledning af vickt motion i friga om utredning och for-
slag angdende afskrifning af den frin viss jord inom Skine m. fl.
provinser utgdende kyrkotionden;

bevillningsutskottets memorial n:o 17, angdende kamrarnes skilj-
aktiga beslut rorande vissa delar af punkten 2 iutskottets betinkande
o 3, med anledning af Kongl. Maj:ts proposition n:o 2 med forslag
till ny forordning om beskattning af hvitbetssockertillverkningen i riket;

bankoutskottets utlitande n:o 10, i anledning af motion angéende
utstrickning af tiden for &terbetalning af s. k. afbetalningslin och om
andrad lydelse af § 32 i reglementet for riksbanken; samt

lagutskottets utlitanden:

n:o 35, i anledning af vickt motion angdende kyrkovirdars till-
sattande for viss tid;

n:0 36, i anledning af vickt motion om &ndring i gillande be-
stimmelser rorande prestval;

n:o 37, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angdende dndringar
i forordningen angfende forsiljning af vin, maltdrycker m. m.; och

n:0 38, i anledning af vickta motioner om #ndrade bestimmelser
i friga om skyldighet for egare af afsondrad jord att till stamhemmanet
utgora vissa afgilder.



Fredagen den 14 April. 23

Herr Adelsko6ld erholl pd begiran ordet och yttrade: DA jag,
hindrad af presidiets nedlaggande i kongl. vetenskapsakademien, med
herr talmannens tillstdnd icke var néirvarande vid kammarens aftonplenum
1 onsdags, fir jag pi detta sitt dran tillkdnnagifva, att jag icke del-
tagit i kammarens beslut i friga om tredje hufvudtitein.

Upplistes och godkindes lagutskottets forslag till Riksdagens skrif-
velse, n:0 43, till Konungen, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition
med forslag till lag angfende bevisning infor riitta, lag angdende an-
drad lydelse af 5 kap. 1 § &drfdabalken, lag angdende andringar i 14
kap. jordabalken samt lag angdende Zndring i forordningen angiende
handelsbdcker och handelsrdkningar den 4 maj 1855.

Upplistes och godkindes statsutskottets forslag till Riksdagens
skrifvelser till Konungen:

n:o 34, angdende regleringen af utgifterna under riksstatens forsta
hufvudtitel;

n:o 35, angdende reglering af utgifterna under riksstatens andra
hufvudtitel, innefattande anslagen till justitiedepartementet; och

n:o 306, angdende regleringen af utgifterna under riksstatens tredje
hufvudtitel, omfattande anslagen till utrikesdepartementet.

Féredrogos, men bordlades & nyo p& flere ledamoters begiran
konstitutionsutskottets den 12 i denna méinad bordlagda memorial n:o
24 och statsutskottets samma dag bordlagda utlitande n:o 6.

P4 framstillning af herr talmannen beslots, att pd foredragnings-
listan till morgondagens sammantride skulle uppforas frimst de &ren-
den, som denna dag bordlagts forsta gingen, samt forst bland de tvd
ginger bordlagda betinkandena statsutskottets utlitande n:o 9.

Justerades tvd protokollsutdrag for denna dag.

Kammaren atskildes kl. 2.4 o. m.

In fidem
A. von Krusenstjerna,

N:o 25,



